BOOK OF MODELS

VOORBEELDENBOEK
LIVRE DES MODELES
LIBRO DEI MODELLI
MODELLBUCH
MODELLBOK

LIBRO DE MODELOS
LIVRO DE MODELOS
MODELLBOK
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Complete list of Meccano Parts

Komplete lijst van Meccano-onderdelen

Liste compléte des piéces Meccano

Distinta delle componenti del Corredo Meccano
Vollstindige Liste der Meccano-Teile
Fullstindig forteckning 6ver Meccanodelar
Lista completa de piezas de Meccano

Lista completa de pegas do Meccano

Komplett liste over Meccanodeler

7a — 184" 47em 9b - 34" 9cm 14 — 64" 16kcm 16b -3";74cm

_ 9 “ AXLE RODS
> PERFORATED STRIPS  © ANGLE GIRDERS d / 13 —llg’:l‘icm 6 -34";9cm
| -l:i-:ncm 3 -3 9em = ;f,’:“cm 9a -4 [ em 6 -~ ; 3 - 8 i20cm I6a ~2fj6cm

ta. - 947i 24 cm 4 -3i7hem ; = £ AN ACKETS 142 - 5§ -~
e E-Es S e MR, NS TS L
2 - i... cm 6 72', Scm 8b — 74*:19cm 9e —2°:5cm 0 DOUBLE BRACKET 122 =17 % 1725 25mm 30 _ 45 47 12 12 mm 152 — 4" 1l4em 186 - 1";25 mm
Za - 437 llgem 62 14738 mm 9 — 5}*il4cm 9 - I4*;38mm 1 -4 %45 12x 12mm DOUBLE BRACKET 12b — 1” % 4*; 25 % 12mm ¢ P12 I5b 47 10cm

lla=1"x43125% 12 mm

FLANGED WHEELS PULLEY PULLEY
i CRANK HANDLE W ~1§28mm 20— 35019mm o) 438 mm 22 - 17;25mm
SPOKED WHEEL m»PU;-'-TS o SULLEY 19h -5 13 em
a3 9b - 37 il
19a = 37; 75 mm 20a =2";5¢m 19¢-67;15¢m 19 =3¢ Fem

PINIONS
25 —§ x4 19x6mm
252 -3 % 4" 19 % |12 mm
25 -3 % #:19x 19 mm
26 -3 X “312x 6 mm 37 7
22a-17;25 ~ 4" 12mm im_i:x Ti12x |2mm )
2 ot ‘n;m e 53_‘“ irt I 12mm  BUSH WHEEL WHEEL DISC BUSH WHEEL WHEEL DISC 26b-4" % 37 12% 19 mm ?FAf\I\ﬁﬁaEzELs »
SRmMEETRe 24137 3mm 243 1§7534mm 24b - 1§7: 34 mm 24c - 1§: 34 mm 26 =" 47 1 x 6 mm :;.,[*.:33:: GEAR WHEELS
274 ~ 1§75 41 mm b~ 34" 9cm e

27c —2%"16cm

N 5=

s s |
2 36a
CONTRATE WHEEL BEVEL GEAR BEVEL GEARS GEAR WHEEL SPRING CLIP SCREWDRIVERS € —
27t MULTI-PURPOSE 8 - 14°; 38 mm For use in pairs. can only be used together. 311 % 4 1 35 DRIFT
GEAR WHEEL i e A e, 25mm x 6mm b -
DOUBLE ANGLE STRIPS
Em BOLT @ " 46 =247 % 17;60 x 25 mm
176- " Smm J Q 47 = 24" x 1§7; 60 x 38 mm
WASHERS 2 % > a3 x M7k & 38 mm
NUT —#": 10 mm .~ -tE“|i X 4738 % 12mm
174 4 g"‘l?mm % @ 48a-24" X $°:60 X 12 mm
NUT AND * 3 48b-34" % 4790 % 12 mm
BENT STRIP 4Bc-44" x 4" 115 % 12 mm SLIDE PIECE
37 BOLT @ HANK OF CORD PROPELLER BLADE TENSION SPRING STEPPED DOUBLE BENT STRIP 484~ ;i % 471140 x 12mm 50
40 41 43 -2 5¢em 44 45

Meccano Limited, reserve the right to alter colours and contents of Sets without prior notice,
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Car Ferry

Autovervoerboot

Ferry-boat pour voitures

Traghetto per automobili

Autofahre
Bilfarja

Buque transbordador de vehiculos

Ferry-boat
Bilferge
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Swing Bridge 2 3| &k > 126
& > 101~ 37a
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Svingbro
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5.3 - ) | 1 2-189
8- 2 | 2 4-190
Heavy Goods Lorry 2.2 : E
Zware vrachtwagen 410 | | 2-193
. . 2= 1 8 I-193a
Camion poids-lourd T 2 194
Autocarro per servizio pesante e =l e o
£C = L1 3
Schwerlastwagen 2- 16 2- 38¢ 55 | 2214
: 2= |7 2- 48 *|-186b 4-215
Tung. ’iaStb'I 2- 182 | 6-48a| 487 | 4221
Camion de mercancias pesadas I-18b | I-51 188 | *I-M2 BCI-
Camiao de carga « Notincluded in set
Tung lastebil

2- :

4 9 43—

- 3 14~ 38 - |8a 2-188

5- 5 2- 384 25 205 2189

410 1- 48 31- 37a 2 g,:‘

T.' 11 ‘:" 4E|3;1 27- 37b 2 ‘93'
Ila 5 |- 48 7‘7 5

6- 12 - 52 éjgi

2- 16 |- 90a 3 212y

2- |7 ;"\'lc ey

I- |8a -125 <

- 186 | 2-126 4+l

2- 22 I-155

- 93 *1-186b

I- 23a 4-187

I- 24 1-213

8- 35 2-215




meccanoindex.co.uk

5.4

Moon Explorer
Maanvoertuig

Engin d’exploration lunaire
Esploratore lunare
Mondfahrzeug

Manfarkost

Explorador lunar
Maneutforsker

4- 38
|- 40
|- 48
2- 90a
I=11la
6-11l¢
1-176
1-186
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5.5

Car Ramp

Auto-oprit

Rampe pour voitures
Rampa per auto
Autorampe

Bilbrygga

Rampa para automoviles
Rampa para automoveis
Bilrampe
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5.6 = bl
Jumbo Crane -t | it
Jumbokraan 2- 10 | 2- 2
Grue géante b Ha | 1o 38
Gru Jumbo i
Jumbo Kran 2- 16

Tung lyftkran 18

Grua gigante = 1%
Guindaste gigante

Jumbo-kran
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5.7

8 2 - 19 |~ 52 3-190
. 2 3 4- 22 2- 53a 2-191
Loading Shovel o 5 | 224 5 &4 199
Lepelschop ; i |§ j l?“"_f : s
Pelle de chargement é Ila ;?g 372 % : ﬂl H
I 12 37b 26 2
Motopala 4 12¢ | 12- 38 2-126a | 2-214
(o “’I- c 93"
Schaufellader o dEx -8 ¥ R
Skoplastare 217 | 1-48 | I-186
2- |8a 6- 48a 4- |87
Pala cargadora _ 18b | I 5l I_ 88

Pa de carregar
Lasteskuffe

2= 2 2-
- 3 |
2- 5 2 4
- Ila 3
| 4- |2c| 55
2- 16 53~
|- |Ba 4
|- 18b 2
I- 19s 4
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5.8 1 4- 2 |- 51 —~19]
B 2 -2 2— 54 -192
: - 3 |- 23 3- 90
Helicopter il - E s
Hefschroefvliegtuig I- 10 % 27 %
Fpe a 1= 1la 35
Hélicoptére e 55 | ea a7 s
Elicottero 3 !'-:.'ﬁ.. ?: j, %
Hubschrauber I- 16 : j?' -
» | 8a 0 -
Helikopter 3 - 48
Helicoptero - 2 4-48a | 3
| [ 1= 20 |- 48 |- 186
I | 3- 22 4 48 2-188
2 2. 2% = 5 3-190
4 I- 23 2- 54 2193
| 2= 2 3- 90a |=193a
3- 12 | | 3 ==t 1-200
4- | | 54 2,125 |‘7|3
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7 ! 11§
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5.9 R
g ; : 4- I- 19 2- 384 >
Construction Crane with Grab -3 Eom] Tl LR (Ziay
Constructiekraan met grijper il dn )24 | s
; 7= 5 2-22a | 6 48a | *I-186b
Grue de construction avec benne preneuse Ao - I- 5| 2-187
s I *i- 23 |- 52 |
Gru per cantiere con benna A S R
Baukran mit Greifer i 2 > | - (- & 2
. . E / a 200
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p i 16 37a I1a 1-213 2- 10
Grtlja para obras, con bivalva 217 | 9B-37b | 2-1i1c | 2-221 4 12
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|7
Kran med grabb -0
‘ I- 23
13 38d 222
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d 2? 37b
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I = 2~ 3 2- 384 | :_;_EI 4- 138 2- 27| 0
, : k. r s *l- 23a| I- 40 . 0
y I= [1a I 52 | 23a |- 48 7 0
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Diesel Electric Locomotive
Diesel-elektrische locomotief
Locomotive électrique Diesel
Locomotore diesel/elettrico
Elektro-Diesel-Lokomotive
Dieselelektriskt lok
Locomotora diesel eléctrica
Locomotiva Diesel eléctrica
Diesel-lokomotiv

meccanoindex.co.uk

32- 37b
|- 38
2- 38d
1- 48a

I- 51
1- 52
31 1c
2- :
1212

* T Parts for track not
included in set

3 il | 3a

6- 2 1-23a

2= 3 2- 24

8- 8- 35

4 |0 106- 373

[ 96- 37b |

7- 12 13- 38 |

4 ¢ 2- 384

I- 20a 6- 48a

4-2 l I- 51 ‘

* Not mclrded in set No. 5

voooo O O

Parts for 244" (62cm) Track not included in set.
Onderdelen voor 62cm. spoor zijn niet inbegrepen bij de set.
Les piéces pour le circuit de 241" (62cm) ne sont pas comprises.
| pezzi per il cingolo di 62ecm. non sono inclusi nella serie.

Teile fiir 62cm Spur sind in diesem Satz nicht enthalten.

Delar till 62cm spar ingar ej i satsen.

Las piezas para via de 62cm (244") no van incluidas en el juego.
Pegas para vias de 62cm (2447) nao estao incluidas no jogo.
Deler til 62cm spor er ikke inkludert i settet.

Part No. Ja 7 9:

t Quantity 7 2 2 22 22 2
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5-' I 8 4 y) 2- 48 *|-186
2 2- 222 | 6 48a | I-I86a
Traction Engine = a %N g
. | 3a |88
Tractiewagen I-1la | 1-23 -1 3-190
. 10- 12 2- 24 2-11 2-191 3
Moteur de traction 4- 12¢ [ 2- 271 -2 2-192 T
Motore di trazione 2-45b | 7-35 | 2-126 | I-I54 L4
. 4- |¢ 97- 3 2-126 1-199 2-
Zugmaschine 2- 17 ‘ 85- 37b | I-142¢ | 1212 1=
Lokomobil i 1 | e | X
Maéquina de traccion =i ) (=4 | lehs e
Motor de tl’ansO * Not included in set No. 5 3-
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8 (= 23a [=485D |

! 2- 27f | 2-53 3

3 4 2-126a = |

I= 1 52 1-155 = 11
6~ | 52 I-176 4- 12
- | |0 2-188 2- |2
3- | 2- 38d 3-190 |

2~ | I 2-19] i

2 |- 4 32

! 2- 4 24
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g % 3 4+ 9 é 51 2- |87
5 2- 22a 53a 2- 88
Dumper Truck 10 | 1-23 | 254 | 2-g9
Stortwagen 2- 11 | *- 23 | 4 90a | 2.9
I= Jla I- 23a =11 l-192
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= I- |8a | |4 138 2- |42c *| - M4
Tipptruck I- 18b| 2- 48 | 1-155
Camion VOIC]UEte = *Notincluded inset No. 5§
Carrinho basculante -__
Dumperbil ——I6 ‘ > 3 [ 25 7
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18a | 2-|42c
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5.13

Food Mixer

Mixer voor voedingsmiddelen
Mixer pour aliments

Frullino

Speisemixer

Hushallsmaskin

Batidora

Misturadora para cozinha
Matblander
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| 46— 37a
| 43- 376
| 6- 38
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5.14

Scorpion
Schorpioen
Scorpione
Skorpion
Escorpion
Escorpiao
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* Not included in set
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5 IS [ 4 - 20z I _l_'j'_l- [ 2-189 e:, 2 2
’ 8- 2| I-n I-52 | 4-190 | 3 |2
H 2 3 |- 23a 2- 53a 2-19 2= 112 |
Martian | 9- 5 2- 24 2- 54 | 2-|$ 2= 7 2
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. | = 11 3/ i 3!
Martien | = el 54 3| tirie| -2 - 372 | 4
: 0- 12 7- 38 41l le 2-2 19- 37b
Marziano pol - I | e | 42
Marsmensch Jl 18a ;l) 40 % : T ;
" ° 18b | 48 87 M
Marsinnevanare 2- 19 | 6-48a | 2-188
Marc.lano * Not included in set No. 5
Marsianer
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g 2
] 3
“ " 12
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i 10- 38
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ELECTRONIC 5.16.

Automatic Press
Automatische pers
Presse automatique
Pressa automatica
Automatische Presse
Automatisk press
Prensa automatica
Prensa Automatica
Automatpresse

meccanoindex.co.uk

Gear ratio 16:|

[ 717. 2

* =604
" 1606 |
|-608 |
Ji=i

616 |
‘#L

6= 37a |
o=l ‘

Not included in set No. §

e -
8- 2

I- 3
§5- &
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2- I5b

|= 1€
217
2= |8

- 18b

|- 20a
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Not included in set No, 5
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ELECTRONIC 5.17.
injection Moulding Machine
Spuitgietmachine

Machine a moulage par injection
Formatrice ad iniezione
Spritgussmaschine
Formsprutmaskin

Maquina de moldeo por inyeccion
Maquina de Moldagem por Injecgao
Formemaskin med innsproytning

meccanoindex.co.uk
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"Not included in set No. 5
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on-grua

Camion de dépannage

Carro attrezzi
Camiao de Reboque

Breakdown Truck
Service-vogn

Takelwagen
Abschleppwagen

6.1.
Bargningsbil
Cami
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6.2.

Cargo Crane
Vrachtkraan

Grue de cargo

Gru portuale
Lastkran

Lastkran

Graa de carga
Guindaste de Carga
Lastekran
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6.3.

Coasting Steamer
Stoomboot

Vapeur cotier

Piroscafo da cabotaggio
Kiistenschiff
Kustangare

Buque de cabotaje
Barco de Cabotagem
Kystbat

4 | 2- 53a
6~ 2 |- 54
7 3 li= 57
12 5 4- 9
2 ba I=
4. 10 2
-~ 1k 2- |
Ll= |2 I=|
2~ |2a 2
B 12 2
2 5 7 [
|~ 15 4
- 16 |
| 7 |
| 8b |
5= 22 3
- 23 4
- 23 4-1
|- 24 2
1- 26 4
6- 35 2-|
130- 37a 2
122- 37b 2
24- 38 2
|- 38d |
|- 40 |
2- 48 2
8- 4Ba 4
| 51 2
- 52 2
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6.4.
Radar Scanner
Radarscanner

Dispositivo di esplorazione radar
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6.5.

Trench Digger
Slotengraver
Excavateur de tranchées
Scavafossi
Grabenbagger
Dikningsmaskin
Zanjadora

Escavadora de VYalas

Grgftegraver
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6.6.

Contractors Crane

Bouwkraan

Grue de chantier

Gru per cantiere

Baukran

Entreprenorskran
Grua para obras

Construgao

Guindaste de

Bygningskran
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6.8.
Motor Coach
Motorwagen

Autocar

Elettromotrice

Motorbus

Buss

Camioneta de Passageiros
Buss
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6.9.
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6.10. i
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6.11.
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6.14.
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6.15.
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Q
“
o]
)
[}
[¥]
PR,
= »n
r..mrwa..
OleI.c
> 0.9
> os ¢
™)
S 170
SES®
OE3ZS
Bo
Q (]
So0fa
tfeg
00 0° «
nwnUp-

Sortierforderer

Sorteringstransportor

Transportador clasificador

Transportador Seleccionador

Sorteringstransportor




53

meccanoindex.co.uk

— 1 o
O @O o
W O M 0 0™~
— NN D - N
= L=
T e TR o
—r - — == 9
=
o
v | @
o o — o
m AlAthon—— | 3
| 1 T e
AL IALTT | B
~
I
el O
] z

Gear ratio 60:1




meccanoindex.co.uk

54

2D 2

bl =
ﬂ..wnm@a

4]

il
{
Q

e
O
Z o o 9

8o i~ S
Om &G = h x
Leec ££ .50 0 bl LAdl
= g S8 cows
UES wasci’ :
Wed S38&%PY
S 2ELEEST Y TAAd g
WrnokFFonaOn = ]




Gear ratio 60:1

meccanoindex.co.uk

*Not

included

in set No, 6

55



56

MECCANO—-THE PROGRESSIVE SYSTEM

The standard Meccano system consists of a range of Main Sets numbered
from 1 to 10, which get progressively larger as the Set number increases. This
means that Set 2 contains all the parts included in Set 1, plus a quantity of
additional Parts, while Set 3 contains all the Parts in Set 2, plus a further
iuami:y of additional Parts, and so on, right up to the No. 10 Set.

Iso included in the standard system is a series of eight Conversion Sets.

These are not intended as constructional sets in their own right, but
simply contain the necessary extra Parcs to convert a main Set into the next
larger, e.g. Set 1 together with Conversion Set 1X makes Set 2, and so on.
Also available is a series of motorised Sets: 3M, 4M, and SME. These are
equivalent to Main Sets 3, 4, and 5 with the addition of a Meccano Motor—
the Junior Power Drive Unit in Sets 3M and 4M and the Power Drive Unit
in the SME Set. The 5SME Set also includes the components contained in the
Electronics Accessory Set.
Other current outfits are the Gears and Mechanisms Sets, both of which
contain aselection of standard gears to further mechanise your models, and
the 4EL Set equivalent to the standard No. 4 set with the addition of special
electrical parts.

MECCANO—IL SISTEMA PROGRESSIVO

Il Sistema Meccano standard & costituito da una serie di Scatole Base nume-
rate da 1 2 10 che, con il crescere del numero, diventano progressivamente
pit grandi e pill complete. La Scatola 2 contiene tucti i Pezzi compresi nella
Scatola 1 pit un certo numero di Pezzi addizionali; la Scatola 3 contiene
tucti | Pezzi della Scatola 2 pili un certo numero di Pezzi addizionali, e cosl
via fino al Meccano 10,

1l Sistema Meccano comprende inoltre 8 Scatole di Conversione, le quali non
possono essere utilizzate da sole, ma contengono i Pexzi necessari per
convertire una Scatola Base in quella immediatamente piu grande, per
esempio la Scatola 1 piu la Scatola di Conversione 1X formano la Scatola2 e
cosl via,

L'assortimento Meccano comprende anche Scatole motorizzate 3M, 4M,
5ME e 6ME, che sono equivalenti alle Scatole Base 3, 4, 5 e 6 ciascuna con
I'aggiunta di un Motorino Meccano: il Motorino Elettrico Junior nelle
Scatole 3M e 4M, e il Motorino Elettrico con Cambio a 6 Yelocita nella Scatola

SME.

Nella Scatola SME sono incluse anche Parti Meccano della Serie Elettronica.
Fanno parte del sistema Meccano anche le Scatole Ingranaggi et Meccanismi
contenenti vari ingranaggi standard Meccano cheservono per'‘meccanizzare’’
maggiormente i modelli e la Scatola 4-EL corrispondente alla Scatola 4 perd
con I'aggiunta di speciali pezzi elettrici.

MECCANO—EL JUGUETE PROGRESIVO

El Meccano standard se compone de una serie de Juegos Bisicos, numerados
de 12 10, cuyo surtido de piezas aumenta progresivamente segun el nimero
de referencia del juego. Es decir, el Juego No. 2 contiene todas las piezas
incluidas en el No. 1 mis una serie de elementos adicionales; el Juego 3
tiene todas las piezas del No. 2 complementadas con varias mas, y asisucesiva
mente hasta el Juego No. 10,

En el Meccano standard figura también una serie de Equipos de Conversién.
Estos no son juegos de construccién propiamente dichos, sino que rednen
los complementos necesarios para convertir un Juego Basico determinado
en el del nimero siguiente. Por ejemplo, el Juego No. 1 y el Equipo de
Conversion1X forman el Juego 2, etc. etc. Se ofrece tambien una serie de
juegos motorizados: 3M,4M y S5ME, los cuales equivalen alos Juegos Basicos
3, 4y 5 complementados con un Motor Meccano (unidad motriz Junior
Power en los nos 3M y 4M unidad motriz Power en SME). El Juego SME
contiene también las piezas comprendidas en el Equipo de Accesorios Elec-
trénicos.

Entre otros equipos comprendidos en la serie actual se encuentran los
juegos de engranajes y mecanismos, ambos de los cuales cuentan con una
seleccion de ruedas dentadas standard para mecanizar aun mas el funcio-
namiento de sus modelos, asi como el Juego 4 EL que equivale al juego
standard no. 4 complementado con piezas eléctricas especiales.

meccanoindex.co.uk

MECCANO—HET PROGRESSIEVE SYSTEEM

Het standaard Meccano-systeem omvat een serie hoofd-sets, genummerd
van 1 t/m 10, die progressief groter worden met het opklimmen van de
nummers. Dit betekent dat set 2 alle onderdelen bevat van set 1, plus
een aantal extra enderdelen, terwijl set 3 alle onderdelen van set 2 bevat,
plus een aantal extra onderdelen, enz., tot sec no. 10,

Tevens omvat het standaard systeem een serie uitbreidingssets, nl. 8 scuks.
Deze zijn niet bedoeld als op zichzelf staande constructiesets, maar bevatten
de noodzakelijke extra onderdelen om een hoofdset uit te breiden tot het
volgende set-nummer, zodat bijvoorbeeld Set No. 1 tezamen met de
uitbreidingsset IX gelijk wordt aan Set No. 2, enz. Ook zijn gemotoriseerde
sets leverbaar, nl. 3M, 4M, en S5ME. Deze zijn gelijkwaardigaan de hoofdsets
3, 4 en 5 met toevoeging van een Meccano motor—de Junior Power Drive
Unic (Junior drijffwerkuitrusting) in sets 3M en 4M de drijfwerkuitrusting
in 5ME. Set SME bevat ook deonderdelen uit de elektronische
uitbreiding set. .
Andere nieuwe uitrustingen omvatten tandwiel-en gemechaniseerde sets,
die beide een serie standard tandwielen bevatten om de modellen verder te
mechaniseren. Tevens is de set 4 EL leverbaar, die gelijk is aan de standaard
set no. 4, met bijvoeging van speciale elektrische onderdelen.

MECCANO—DAS STUFENWEISE AUSBAUBARE
SYSTEM

Das Meccano-Standardsystem besteht aus einer Reihe von Haupckasten, die
mit den Zahlen 1 bis 10 bezeichnetsind; diese Bausitze werden umfassender,
je hoher die Kennziffer ist, d.h. dass Bausatz 2 nicht nur alle Teile von
Kasten 1 enthilt, sondern ausserdem eine Reihe von Zusatzteilen. Das
gleiche gilt fiir Sacz 3; er verfiigt iiber alle Teile aus Satz 2 und daneben tber
zahlreiche Zusatzteile, Das geht so weiter bis Satz 10.

Zum Standardsystem gehdren weiterhin eine Reihe von acht Erganzungs-
kisten. Sie sind niche als eigenstindige Bausidtze gedacht, sondern umfassen
lediglich die notwendigen Zusatzteile, um einen Hauptkasten so zu ver-
vollstindigen, dass er der nichst hoheren Stufe entspricht; das bedeutet
2.B., dass Satz 1 plus Erginzungskasten 1X iiber die gleiche Anzahl von
Teilen verfiigt, wie sie in Satz 2 vorliegen usw. YVeiterhin sind Bausitze
mit Motor erhiltlich: 3M, 4M und SME. Sie entsprechen den Kisten 3, 4
und 5 und enthalten ausserdem einen Meccano-Antriebsmotor; bei Satz
3M und 4M handelt es sich dabei um die Junior-Antriebseinheit, bei SME
um die grosse Einheit, Der Kasten SME umfasst weiterhin die Einzelteile
aus dem Elektronikbauteilekasten.

Weitere erhiltliche Kisten umfassen Sitze mit Zahnridern, Getrieben und
anderen Teilen, die eine Reihe von Standardbauteilen enthalten, mit deren
Hilfe die gebauten Modelle noch weiter mechanisiert werden koénnen. Der
Satz 4 EL umfasst neben den Standardbauteilen des Kastens Nr. 4 zusitzliche
Elektrobauteile.

MECCANO—O SISTEMA PROGRESSIVO

O sistema normal Meccano consiste numa linha de Jogos Principais numer-
ados de 1 a 10, que se tornam progressivamente maiores 3 medida que o
nimero do Jogo aumenta. Isto significa que o Jogo No, 2 tem todas as
pegas incluidas no Jogo No. 1, mais um certo nimero de pegas adicionais;
o Jogoe No. 3 contem todas as pegas do Jogo No. 2 mais um certo nimero de
pecas adicionais e assim por diante, até ao Jogo No. 10.

Incluida no sistema normal estd uma série de oito Jogos de Conversio.
Estes jogos por si s6 ndo sdo jogos de construgdo, mas contém simplesmente
o nimero de pecas exctras necessirias a converter um Jogo Principal no jogo
quese lhe segue, isto ¢ o Jogo No. 1 juntamente com o Jogo de Conversio |X
completa o Jogo No. 2, e assim por diante. Também se encontra i venda
uma série de Jogos com motores: 3M, 4M e SME. Estes sio equivalentes
aos Jogos Principais Nos. 3, 4 e 5 mais com um motor Meccano—a Unidade
de Accionamento Junior nos Jogos 3M e 4M e a Unidade de Acciona-
mento no Joge SME. O Jogo SME também inclue os componentes do
Jogo de Accessorios Eleccrénicos.

Outros equipamentos de fabrico corrente sio os conjuntos de Engrenagens
e Mecanismos os quais tém uma selecgio de engrenagens normais para
tornar os modelos ainda mais mecanizados, e o Jogo 4 EL, equivalente ao
jogo normal No. 4 tem ainda pecas eléctricas especiais.

MECCANO—LE SYSTEME PROGRESSIF

Le systéme Meccano consiste en une série de boites principales, numérotées
de 1 i 10, et dont I'importance augmente avec le numéro de série. Cela
signifie que la boite No. 2 contient toutes les pieces de la boite No. 1,
plus un certain nombre de piéces supplémentaires. Il en est de méme
pour la boite No. 3 qui contient toutes les pieces du No. 2 auxquelles
s'ajoutent un certain nombre de piéces supplémentaires, et ainsi de suite
jusqu'au 10.

Une série de huit boites complémentaires fait également partie de ce
systéme. Cependant, ce ne sont pas des boites de construction car elles
ne contiennent que les piéces supplémentaires nécessaires i la conversion
d'une boite donnée en celle du numéro suivant; par exemple, la boite
complémentaire 2X transforme une boite 2 en boite 3, et ainsi de suite.
Il existe également une série de boites motorisées: 3M, 4M et 5 ME. Celles-
¢i correspondent trés exactement aux boites 3, 4 et 5, avec |'addition
d'un moteur Meccano, le 'Junior Power Drive Unit' pour les boites 3M
et 4M et le ‘Power Drive Unit' dans la boite SME. La boite SME comprend
également les éléments contenus dans la boite d'accessoires électroniques.
Les autres accessoires courants comprennent des jeux de mécanismes
et d'engrenages qui contiennent tous deux une sélection d'engrenages
standard permettant la mécanisation de vos modéies, et le jeu 4 EL, équiva-
lent du jeu standard No. 4 avec des éléments électriques spéciaux supplé-
mentaires.

MECCANO—DET UTBYGGBARA SYSTEMET

Meccano standardsystem bestdr av en serie huvudbyggsatser frin 1 till 10,
vilka okar i storlek med numret. Detta innebir, atc sats 2 innehiller alla
delarna i sats 1 plus ett antal excra delar och atc sats 3 innehiller alla delarna
isats 2 plus yeterligare ect antal extradelar o.5.v. anda upp il sacs 10,

| standardsystemet ingir ocksd en serie pi icca tilliggssatser. Dessaidr inte
avsedda atc vara byggsatser i sin egen ritt utan innehdller helt enkelt de
erforderliga extra delar, som behovs for ate férvandia en huvudbyggsats
till nirmaste storre sats. Sats | i forening med tilliggssats 1X cill exempel
resulterar i sats 2 0.5.v, Dessutom finns det en serie motorsatser: 3M, 4M
och SME. De motsvarar huvudbyggsatserna 3, 4 och 5 med tilligg av en
Meccanomotor—Junior drivaggregat i satserna 3M och 4M samt dec kraft-
igare drivaggregatet i sats 5ME. Sats SME innehilier ocksi delar, vilka
ingir i elekcronikbihangsatsen.

Annan nuvarande utrustning utgdrs av kugghjul och mekanismer, och
bida dessa slags uppsittningar innehdller et urval standarddrev for ycter-
ligare mekanisering av modellerna. Uppsatening 4 EL motsvarar standard-
uppsitening 4, med tilligg av speciella elektriska detaljer

MECCANO—DET GRADVISE SYSTEMET

Meccanos standardsystem bestdr av en rekke hovedsett som er nummererte
fra 1 til 10 og som blir gradvis sterre i takt med nummereringen. Dette
vil si at Sett 2 inneholder alle delene i Sett 1, pluss noen tilleggsdeler, mens
Sett 3 inneholder alle delene i Sett 2, pluss yeeerligere deler. Og si videre,
like til Sete nr.10.

Inkludert i standardsystemet er ogsi en serie pid itte omdannings-sett.
Disse er ikke ment som byggesetc i seg selv, men inneholder bare ganske
enkelt de nodvendige ekstra deler som skal til for 3 omdanne et hovedsett
til neste sterrelse. F.eks.: Sett 1 sammen med omdanningssett 1X utgje
Sett 2 osv. | tillegg til dette er der en serie motorsect: 3M, 4M og SME.
Disse tilsvarer hovedsettene 3, 4 og 5 med tillegg av en Meccano motor—
Junior Power Drive Unit i Settene nr. 3M og 4M, og Power Drive Unit i
Sett nr. SME. Sect SME inneholder ogsi de delene som inngir i Elek-
tronikk-reservsettet,

Andre sett som kan fies er gir- og mekanisme-settene; begge disse inne-
holder et utvalg av standard gir slik at modellene kan mekaniseres ytter-
ligere, og 4 EL settet som tilsvarer standard sett nr, 4, men med tillegg
avspesielle elekeriske deler.
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COUPLING SPRING
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HELICAL GEARS

FLEXIBLE GUSSET PLATE ‘
27 % 24%;
60 < 60 mm
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PAWL WITH PIVOT PIVOT BOLT
BOLT & NUTS 1475
&
== pe

PAWL 47c PAWL

147a WITHOUT BOSS

4

SWIVEL
BEARING BEARING

SLEEVE PIECE
L T
38 % 17 mm

21 S

ROD AMND STRIP
CONNECTOR

ROD AND STRIP
CONNECTOR
RIGHT ANGLE

can only be used together.

RATCHET
WHEEL

48

END
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CORNER ANGLE BRACKET GIRDER BRACKET

CHANNEL BEARING 161 —27 % 1= x§*;

“; 12mm (right) BBER RING 60— 14" % 1” X 25 %
PULLEY BLOCKS T O e left) SRR T ol % s 0% 25x 12 mm
153 TRIPLE
51 SINGLE

8 BALL THRUST BEARING COMPLETE 47;10cm
|68 AND 1685 BALL THRUST RACES

LARGE TOOTHED LARGE TOOTHED
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ROD CONNECTORS

19mm  CHIMNEY ADAPTOR QUADRANT FINION 1673 QUADRANT 68c BALL CAGE
% 4%
16 » 12 mm
@ . DRIVING BANDS
I STEERING WHEELS light heavy ! )
ROD SOCKET 5 -4 6cm  |86c-107;25ecm
- &%; 15cm 15°; 374 cm FQNI(‘;AL 3!SC
5 —10";25cm |86e-20";50cm ¥ b
FLEXIBLE
COUPLING UNIT
34" % 247,90 x 60 mm
FLEXIBLE PLATES & 4}:x2?::|15>«60mm G ocooo0o(booo ) 3—!0 é—T’o o &
~24" % 147; 60 x 38 mm ’ 75*,XI"'.:HOY38'“'" o 5 (o)
Z54 % 154 140 38 mm le — 547 3 247; 140 x 60 mm & ;
-23"x 2476 x bcm BLUE PLASTIC PLATES o // o (@] o
=33« 2579 < bem =24 % 1%7; 60 x 38 mm diob o B6C {J‘; 600 C o
~ 4" x 27 1 x 6em ~ 247 % 24760 x 60 mm
-84 x 247 14 6em -3+ 24°:90 x 60 mm STRIP PLATES O O0OCO0O 00 o0 o
TRANSPARENT PLATES | .. “Sj:j”fi ug ggmm 747 % 247519 % 6em A
Z25" % 1475 60 x 38 mm ] * 38 mm 6-94° % 24"; 24 x 6 cm HINGED FLAT PLATE CURVED PLATE
» p ' 140 1247 % 24%:32 % CURVED PLATE
~ 24" % 2475 60 % 60 mm e i *% 60 mm 124 % 24*;32 x 6cm ~ 4" x 24" 114 % 6 em ’l{;f(ilei)N_’ 200- 24" % 247 x TH°:
0% 60%Tmm 60-;50-—4]rnrn

FORMED SLOTTED
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ROD WITH KEYWAY
230 -4";10em

(Cellel o Te o

NARROW STRIPS
15 ~ 24" % 47160 mm x 9 mm
53— 37 % 44°

TRIANGULAR FLEXIBLE PLATES
- 24" % 14°; 60 x 38 mm
-24" % 27, 60 x 50 mm
-24% % 24 60 x 60 mm

-3 > 1§ 90<3an| ;75mm x 9 mm

CYLINDER ~31" % 27,90 x 50 mm b—34" % 447390 mm % 9 mm
SEMLCIRCULAR PLATE 6 ~24" x 147 317 % 247190 x 60 mm 4 < 47 1S mm % 9 mm
4 —24":6em 60-:30mm 5 _5§ «H"Hﬂmm S
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